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A szerkeszté elfszava

Ebben a fiizetben olyan kisebbségrf] lesz sz6, amelyer

okdn nincs 6ndlié Snkorményzata. Torténelme 2 jelleg

sorén arra pontra <rkeztek, amikor 6k maguk is djr
sok djdonsag L 2 K8
thrténetével, Hiszen «

keressiik meg egymas duljunk ki
emberit. A Kérpit-meden
hivjuk: magyarok. A hazét
sazdagitigk, e £61
ban réluk, magunkrdl beszélink.
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A RUSZINOK

A magyarorszigi ruszinok viszonylag egységesebb wmbben a mai Magyarorszdg tertletének
északkeleti részén, azaz Borsod- Abatj-Zempiérn megyében élnek. Viszonylag nagyobb szdmban
felielhetSk Budapesten-£s kKomyékén, valamint még Szabolics megyében.

Ez volt az a nemzetiség amelynek a rendszervalitdst megelfzd rezsim dllambatalma szerint nem
volt-iétiogosultsdga - Magyarorszdgon, ezért a huzai ruszinok 1991-ig kénytelenek volitak s

koknak vallani magukar. Bzzei egy kettSs asszimildlédasi folyamainak voltak kitéve, a magyarma
&s.a-szlovdknak. Az 1941-es népszéﬁﬁéiés idején 2 ruszinok {ruthének) tobb mint £l 16
szédmban dltek az akkori Magyarorszdgon, méara becslések szerint szdmuk 6000 £6 k&l mozog.

Az asszimilécid ellenére a hazai ruszinsdg tbb telepiilésen {Mucsony, Komidska) meglbrizte
nvelvét. kultdraar. népténcait, népdalair. Mert mélven vallisos nemzetiség a ruszin, nem fordult e}
g6rog katolikus egyhazatdl, valldsdt ma is gyakorolja, iti-oit anyanyelvén is. Az elmult 50 év fel-
mérhetetien kdrokat okozott e ,kis” nemzetiség k&rében nem csak Magyarorszdgon, de Kozép-
keler-Eurépa szamos orszégdban, ahol ruszinok

A karpati ruszinok egy koztes szidv nép, Eurdpa kellSs kozepén a Kdrpét-medence olvaszid
tégelyében, a Kdrpdtok hegylincainak északi és déli lejtbin. Hazdjuk, mely Kdrpdtalici Rusz né-
ven valt ismertté a keresztiton terlil el, ahol Ukrajng, Lengvelorszdg és Szlovdkia hatérai taldlkoz-

nak. Magyarorszagon £s a fent emlftett orszdgokon kivill Eurdpdban még kisebb szédmban €inek
ruszinok Roménidban, Jugostidvidben, Horvdiorszdghan, Csehorszdgban és Németorszdgbarn.

Kozigazgatdsilag etkiloniile teriilettel ezen orszdgok egyikében sem rendelkeznek, igy Kanadd-
ban €s az USA-ban sem, ahol szdmuk mintegy 600 ezer £8. Auszirdlidban pedig 15 ezerre becsi-
ik a szémukat.

Ackurdokhoz hasonlé politikai §
kat f6leg a ruszin kultira dpoldsa,
sa révén tartjdk. Féleg politikai jelegd az 199
Vildgkongresszusa {(RVK). Az eis€ 1991-ben S
ban, a harmadik [995-ber Jugoszlévidban, €3 a negvedik

’97-ben Magyvarorszdgon keriilt meg-
_rendezésre. Az RVK-nak vélasztott vezetSi vannak, akiket az adott orszég szervezetei delegdinak,

majd a kongresszus valasztja meg Sket.
A hazai ruszinsdg- Snszervezddése 1991-ben Komldskdn kezd8dott, ahol is trehozidk a Ma-

gvarorszdgi Ruszinok Szervezetét. A szervezet elsSdleges célja volt elismertetni (taxdliaini} a ra-
Szinokat. Ezutdn keriilt sor az érdemi munkéra, melynek ma mér igen latvényos eredményei van-
nak, mégpedig: a kéinyelvl ruszin-magyar, kéthetente megjelend Ruszinszkij Zsyvot <im{ folys-
irat, 2 ruszin npvelvet oktars dltaldnos iskola Mucsonyban, a Magyarorszdgi Ruszin Tudomdnyos
Insézer Buddpesten, a Magyarorszdgi Andy Warhol Mivészetri Tdrsasdg Budapester, a Drany
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| Tandriépzd Féiskoidn,
: MTV-ben, ruszinlte-
iziés agazm misor . a 'e:?zpéé.z T¥-be tente Sﬂorﬁ ’;au’zh £yerz, a} g.'ar Rédioban minden

kedden ruszin nye 43 Budapes al x%i\' SZE xzaGOja muKodPse Sta LOD‘\ 1:ocai'zn
ominyos kbnyvet jelentetett 5
ho az eisSben ruym mizesm, a mési
Persze van még feladat a 36v6t 3
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xg dthéz &l az erdﬂgodék renéu;»{ezwé‘re
11 cldant az Svoddk, gimndzium bevezetésst.
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gy megirddjon a hazai raszinsdg torté-
Komvu 'e 6 .mava'rpai{ is taﬁwom az-
zai Hooy ez a mﬁ mie
hogy olvan szeretette}
errdl a hdnyatott sorsd

1 Oiv 50 ezt a konyvet, amﬁyvn >zeretentr31 er m

E Wrténeimi dttekintés sordn i olégiai sorrendben, roviden vazoini a
szinok torzeneza A cé] a mag i ; utatdsa, ami nem ;eh%s ges-anélkii, ho
ne mutassam be a kornyezd ors < FuSZins: Srt £, hi ldO'(b n & ruszing
egy dllamban élt, Magyarorsz 1 i
Fobb t6ri€nész még a mai napig i

gondoljak, hogy a ruszinok mir Krisztus eléit is 2 Kd pu‘fo;cban éltek és vannak, akik azt 2k
hogy a ruszinok Gset a fehér-horvitoknak nevezett sZlav t6izsek, akikr8l az els§ feliegyzések a Vi
V. szdzadra tehetSk. Misok pedig azt aHit}

N\

it folytat a ruszinok eredetérgl. Vannak, akik dgy

3 g &k, hogy a uuz-nok magvarokkal egviitt jotiek be a
Kérpéarok medencéjébe. A vita — gondolom — még sokdig eltart, azonban egy bizonyos, hogy a-ru-
szinok Oslakosai a Karpatoknak. egy koztes szidv nép, mely 2 mai napig eurdpai €s hosszi évszé-
zadokon keresztiil egy hazdban ¢lt békességben a magyarckkal.
Néhany kiragadott péida, mely a ruszinsdg eredetével foglalkozik, még a Kronoldgiat sorrend
el6tt:
Konstantin gordg csaszar 950-ben azt irta, hogy femkek és bolykok lakjék a Bobinoju-hegy
rdioldalat, azt a vidéket, amit 610 koril hagytak el a horvatok Erdekes az a torténet is, miszerint a
legnagyobb szldv népesaldd egy germdn torzstdl kapta a nevét. A ruszin szé ercdeti jelentese

elent. A VIl szdzadban, amikor a keleti szldvok Ssei
se kozOs neviik, sem kOzigazgatdsilag megszervezett

ugyanis.,, északi germdn’-i;
a wriénelem Korszakdba ie' ek, nem vo

.

sllamuk. Allandé volt a vi saik kozott. A legrégibb irat-err8l a Nesztor-krdnika

(1000) mely szerint az Hjmﬁn—:‘é kornyékén 616 szlav torzsek meguntdk a sok viszalykoddst, egye-

stiltek €s a tengeren tili Ruotsi {Rusz/) nevil skandindviai 5rzst6l kériek segitséget: ,.Foldmrc nagy
7,

m\

és gazdag, de nincs rajta rend. Jertek uratkodjatok rejrunk és kormdnyozzatok benriinket” Ez
Kicsiny torzs, mely Svédorszdg nyugati részén Uppland, Sodermandland és Ostergotland terulete
lakott, elfogadta a meghivist és el6szor az z Tijmen-t6 kornyékét szallta meg, maid a Dnyeper men-
et is és Kiev kbzponttal megszervezie az dllamot kéz igazgatisilag. A Ruomak vezetSje. Rusik
voit. Az dltaluk megszallt teviilet a |, yuotsiak foldie”, azaz Ruszka Zemlja, roviden-a Ruszj nevet
kapta. A ,.megszalidk” két évtized muitdn mnwra beleolvadiak a szldv tSbbségbe, hogy semmi
nyomot nem hagytak maguk utdn. Unckdik mér tiszta szidvok. A kbzigazgatdsilag megszerverzett
teriijetnek RLSZI ‘ett a neve (Kievszka Rusz) lakosai pedig szdrmazasukra vald tekintet néikil a
ruszin, ruszkij nevet ;(agté A 912, évi szerzBdés, melyet Oleg kievi fejedelem kotdtr a gorbgok-
kel, a fejedelemség lakosait mar ruszinoknak nevezi. A XIi, szézadig csak a kievi Ie;edesc'nsecrmk
volt Ruszj a neve, de et kezdve lassan a 16bbi fejedelemséy is dtvette az elnevezést. [A vildgt
ténelemben mindez nem egvediidild. hiszen a fxanc'é a_frankoktél {germdén). a poroszok a
pruszoktd! (szldv). Lombardia a longobdrdoktol, a bolgdrok egy kihalt bolgdr nevd 1618k nép nevét
vették {61} i

A X szézadban a ratdrok e’p"sz;i{otték Kievet. gy alakult meg délen a holics-velbiniai,
€szakon a yladimiri. illetve a moszkvai fejedeiemség. Az el6z8-a kievi jogutédjanak tartotta magat,

3,

A

n-csak aholicsi és,& I\’i&EV&{G{SZE}L’O_.
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kat 2 moszk: OV}E k

szokbOl ruszinok, m
tendencia a mai napigtart.
Erdekes az a felidtelezés is,

3 ukranizmus 2 - XiIX. szdzadban
holics: ruszinok is elvetették a ruszin nevet
juiak neveztéX magukatl ruszinoknak. Latin
fuUszin ferminus t0riénelmileg dsszet
iakossédgot a magyarok oroszoknak ¢

Gk S

r ruszinoknak nevezigk Ske

”‘OUV~ 2 magyarok beié
A messzé}is‘ temzeL a Durza-'ﬁsm

L. A kés6bbi

rvdiok ) Teonaiadsa a Karpéatok ‘é%n vugati ej@r’ 2
zsek éltek. ‘A magyvarsag magdval bozow szldvismer

gy akeleti-fehér-horviatokat ruszinoknak, oroszo tored-

t vizsgdlva megédilapithatiuk; a keleti ruszin ¥ szdg terii-

letén. ukrdnok az ukranok teriile

akik elfogadtdk a ruszin nevet. maradtak ruszinok. m

és csak a fehér-horvitok.
1ak valGdi neviket Mind

tén. fehéroroszok feb

ez végh
is allamuk megalapitasdval a Podkarpatsz
fennf)

Er ov id bar erdp;( s kit e utan zer;Lnk stsza a 'n%*zc 1tk

zsek kelnek &t a Kdrpdrokon és

(“)

gat. A Magyar Kirdlysag az 1030-as és az | UJG -es éveld
délre fekvs ruszin lakia teriiletekre. Az 1340~ évef"oen fcia és
va

€501,
alak 11

¢lsé plispbke: kormanyozni kezdenek Munkdcson.

di
legesitve a Saint-Germain-1 egyezmény al az’r:/isété'i kezdve lett (191

ii1:és Metdd $étrehozzdk a przemySi ecy%n‘}%»
eiken‘ii a kereszténység. {A mai Lengyelorszég déli s
992-ben a galicial kijevi-rusz terjeszkedni kezd ny

d a Lengyel Kirdlysdgba. 1396-ban a goﬁoha Koriatovics Todor fesede
£s megalapitja az ortodox Szent Mikids mmstor a Szerzetgs-dombos

szeptember 10}, ahol
captdk. {6 hénapig alkt

i

kereszténvség et a Kéarpatoktol d“t re €16 ruszwokn?k ak?‘ ;m 1’3 ve szﬂ\ azt. 896 magyar tor-

903-ig tarté harccal legy6zik Laor Un,qvarndi
IX.szazadba Lemko teriiietre is
1déke' 3
ire kac
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A breszti-unié 1595-ben jéuchozza az unitus egyhizat Lengyvelorszdgba

kOrzetet is. Az ungvari-unid i646—0a~n Ién ehoz& az unitus egyhizat M

kérpati ruszinoknak szant eiso ﬁyom‘ano;t kom veket, ’—XB‘C—S kdnyv

{Katykiziszy. 1703-17

711 a ruszinok csaiia’xozn&k HE Rc kbczi Ferénc m
ardnak sikertelen szabadsdgharcdhoz a Habsburg uralom e

il
noK'€ xéteiezetzbege Rékéczi €s a magyarsdg irant. Ezt a hlséget Rakéezi zaL ismeri e, hogy

ruszinokat ,,Gens fidelissima™-nak, azaz ,Jegkedvesebb

maga batorsdgaval, vezére irduti szere etwe‘ ré is szolgél
Mdramaros megye utoisd ortodox piispdh 3

maradd ortodox egyhdzkdzsége:
Bacskdba Y/a/c’mag) koltdznek

v a
népem’ -nek nevezi, amire a ruszin nép a
£

ssat’zakoz‘

€s Orosz {vagy t

wa
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ben-1étrehozz unkécst gdrog
1780-ban athelyezik 2. A Habsburg birodalom 1772-

istekkel egyiittLen
1777-ben g6
i b

itnak Bacsinszly - Andrds pi

Kfvo\on. .
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i rt iskolai tankényvet.

A ruszinok €s a Habsburg b)roﬁab'n
mé

o
1867-ben megjelenik az ¢is6, a sziiléhazdban kiadow i’é 'pati ruszin Gisdg Ungvaron Szvir cim-

vouaj. Az

,)>

Amerikanszkyj rus
xezete_ a Ruszin Koi

A vajdasigi msz;
berxa lemko ruszinsé

S .
zeli Tcuernoj Koncentracids s&DOib eportéijék.
A Vatikdn 1916-ban kiilon adminisziraciot
karolikusok szdmara az Bgyestiit Allamokban

(7

1917 méjusdban New York Cuvbenx wegalakul a Liga Karpat-Qroszorszag Felszabaditisiért. |

Oszirak-Magyar Monarchia 1918, november 31-én &sszeomlik, a Magyar Kirdlység kbztérsasdoed
az  eikdveikezen d6 hdrom ‘hénapban, t6bb nemszeti fanics alakul
} 2 szOHyak a lakosségot Magyarorszéghoz,

alakul. NovembertS}

Pod;’(arpatwka Rusz teriifetén, ame i'
Oroszorszaghoz, Csehszlovikidho
rikai Nemzeti Tandcsa matxax\oz‘w as

1

D’\x ajnal

év december 5-én kikidltdk a Lem

elkezdSdik 2 ruszinség teriileteit &tszel§ vasttvonalak épftése. Ungvir ezzel Bssze-
kapcsolddik Magyarorszag tobbl részéwel. A ’;Bp‘;{ovz—héoaﬁt pedig keresztezi & Budapﬂs -Lembe

i i dik a tomeges kivandorlds az Egyestilt Allamokba. Bz a F
odoxidi 7 jelszoval 1891 -ben a minneapolisi T¢

zik az orosz ortodox-egyhdzhoz. Az Egyesii

Hakozésr:

ftja fel a ruszinokar Csehszlovakishoz. November 24-én
vajdaségi ruszinok csatlakoznak a szerb- ‘10 rvat-sziovén, azaz a Jugoszidv Kiurdlysaghoz. Még
X n Kéztdrsasagot Florvnkdban, melynek. vezetdje

Gorog Katolikus Szdvetsée és lapja
Nowy Sacz-ban a lemko ruszinok els§

az egész temko ruszin Srtelmiséget a Graz ¥

vik Gdbor ruszin nyelvil kolteményeit, 1911-

cari csapatok okidberben elfoglalidk a Lemko

G-

iétre a Magyar Kirdlysdgbdl elszdrmazott gé{ég

hoz. November 12-én a Magyar Ruszinok Am

15zd
Jaroszlay Kacsmarcsik. A kdzidrsaség 1920 mdrcivsdig mikodik. December 21-¢n a Magyar
11 oz

Koztarsasdg munkécsi székheilvel
meiynek ezetie Szabd Oresze. J
Ggy szavaz, hogy a ruszin foldet Cselm ’m‘i
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i Mivelddési Tdrsasdag alekul, mely a vajdasigi

mber 10-én a Sr. Germain-i Egvezmény elismeri a Kdrpdtokidl déire €16 ruszinok vsatlakozau at
C chszlovikidhoz, a ,legszéiesebb kord autondémia”

Ruszka Kraménak nevezett autondm teriilet]

e-.

a
cZ

er,

s 8-dn az uagvéri Koézponti Ruszin Nemzeti Tanécs
dval kell egyesiteni. 1919. julius 2-40 Ruszin Ne

ruszinok elsé kulturalis szervezete: 1919, szep-

gara“xtaiasa mellett. 1919 oktdberében meg-

alakul a ruszin tanulmdnyok els§ egyetemi tanszéke, 2 Budapesti Egyetem Ruszin "velv; és 1ro-

daimi- Tanszéke. 1920-ban. kinevezik a Podka

arpatszka  Rusz . els6 kormanyzdjava Grego
) &

i

Zsatkovicsot, aki amerikai ruszin. 1923-ban Koszeelnyik Gabor kiadja a bacskai (vajdasagl) raszin
nyelv nyeiwana). Még ez vaw. az Egyestiit Allamokban {étrehozzak Pittsburghban a Rutén G6-
16g Katolikus Bxarchirust. 19’% ben megjelenik az elsd vajdasdgi raszin, L’xjséc a Ruszky Noviny
(Ujvidék). 1929 ] janudrjdban W mp_ecrb 1 (Monitoban ) imegalakul Kanada és az Egyesilt Allamok
els8 Lemko Szovptseoa Az ‘920 februdridban a Cum Dato Fucﬂ: cimi, a colzbam ssal &s az egy-

73
hézi twlaidonnal fomaikozo vatikdm rendelet na

T4a A

gy felzdduldst kelt az Egyesiilt Allamokban e‘o

*sc’:( K6rében. 2931—»
ai Ortodox Egyhéz

Eso ahamﬂo;gar
széméra ééu‘s'

2 ‘i -az amerﬁ(ax Karpiti-Ruszin Ormuo
ril én fiézrején a-Podkarpatszka Rusz e x\amatag
é vel. Oktbber 26-4n Volosin .Lgoszoﬂ czetdsty

ovemberben. a tartomanyt atk rsszr.vim Karpa
é I\arpaf— jkrajna kinyilvanitia figgetiensdgé
elden \/Jaovaiorsza* z(aﬂga*“p? visszacsatolia,
Vneaaxapt:jak a yuszinsdg elsé mdoményos szervez
{ A Magyarorszagi Ruszin T udoményos Intézet ennek a

L

Ds
Cb

satél maéajusig t8bb mint szézezer zs bt
nécl Németorszag haldls ésax ba. \cve{rbar ”’3 én a sy

és a magyarokat 2 Kérpéataljat Rusz teriiletérol.
i Tandcs a Karpataly 3a§ Ruszt csadakozésra szdliga
uni\acm Oﬁoaox Lazmegyé: befoga d} ‘( 2z Orosz

}\L anok Soha em eL
‘Szemort esemény kivetkezik ‘be a ruszinok életében 1945, jinius 29-én. Csehszlovikia
atadja Podkarpatszka Ruszt (Karpétaljai Ruszt) a Szovjetuniénak. Csehszlovakia dllamfs-
je exhor Benes.
045-46-ban részben kényszerbdl, kozel 150 900 lemko ru
uszin feleplil 4t a- Szovietunidba.
1947 apridiséban és méjuséban a Visztula Akcid (Lenovel’a
szint telepitenek at erfszakkal nyugat 's
ftélte e a Ruszinok IV, Vildgkongresszu
manyt6t alemko roszinsag jogainak helyre lﬁasaz Lun(*x'e}oksz
1949 " augusztus 28-4n a szoviet hatésdgok felszadmoljdl
ka Rusz teriiletén. Hasonié eseményre keriil 'sor - 1950:
az-egyhézzsinat ;CxSZamOg?‘ a gdrog-katolikus egyhdzat Cse
1

ﬁy

1

w

952—‘aen a Szlovak Kommunisia Pért hatdrozataval az eg
1ség1 politikat és iétrehozzak az Ukrdn Dolgozdk &
s megalakul az Ukrdn Térsadalmi-Kulturdlis

szervezetté valik; melyben a lemko ruszinok 4dpoihatjdk 6r6 ksé
1968. janiusdban, 19 év elteltével Csehsziovakidban helyreali 1’ olték a gbidg katolikus egyhézat.
A-£6bbi ruszin invézmenv Gijadlesziésére 6riénd kisérietnek véget vetett a Szovjetunid auguszius

N i

974-ben a vajdasdgi tartomdny széleskdrd autondmidt kap Jugoszlavidn beldl. A ruszinokat
elismerik mint a taromény St hivataios nemzd;s%ﬂ ek egvikét.

Az Egyesiilt Allamokban 1978-ban Karpati Ruszin Kufatdsi Kozpontot (Carpatho-Rusyin
Research Center) alapitanak. 1983-ban Czorndban (Lengyelorsza g) maomrtjé’x az eisé’ femko Tu-

szin kulturdlis dnnepet, a Varrds (Tdbortdz). Ezid6tajt jon léue
(USA). 1989. 4dprilisdban 1étrehozzék a Lemko Szévetséger Leng
szdméra. Szeptemberben heivr"émgak a gbrog Katolikus E'yhaz
va er- 17-én Cseliszlovidkidban véger ér 2 kommunista

{PreSov} i xorz then €16 ruszinok , Kezdemiényezd csoport’-ot hozna

valtozasok éidekében:

(g

1990 februdrjdban megalakul a Kdrpdt Ruszinok Térsasdgea a Podkarpaiszha Rusz {(Kérpétalja
Ruyszj teriletén €16 ruszins ég szz’iméxm. Mirciusban a szlovakiai ruszinok megalakigak a Ruszin
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a Kérpataliai Rusz Bard-

Ruszinok 1. Vildckongresszusét.

Méjus 3-an :(ormosﬁ\au_ (Mag ;»a rorszag) megalakitjdk a Magvarorszégi Ruszinok Szervezetél, a
Magyarorszégon €16 ruszinok po olitikai, kuiturdlis €s érdekvédeimére. December 1-3én megeromuk
Uk rama fucoeuepseger Kérpatalja lakosségdnak tobb mint 78 szdzaléka a teriilet Ondlldsdga mel-
. TIdn T
Tikr .

ie 2 voksat, amit az
emberi jogokat.

Bardqovban {Béartfaftird8) megtarudk az ¢

3 ;
ziovakiai Eperjesen (PreSov) megalakul a Ruszin Nyely 45 .

Krynicdban (Lengyelorszag) megtartjdk a Rus
wkrdn alapszezddés atdirdsanak reakcidia, hogy Un
Rusz Ideiglenes Kormdnydt. 1994, 4prilisdt6l & ma

magyar jsdgukat, a Ruszinszkij Zsyvorot (R"SZ:"R &

[4s]
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1995 januérjdban Pozsonyban korményzati, dllami és akadémiait

vatalossa nyilvanitidk a ruszin irodaimi nyelvet Sziovékia s

9./, novemberében mér a magyarorszagi ruszinok
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vesz tudomdésul, megsértve ezzel

%(ép“iselélve! egylitt' a szlovak
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esszust. 1993 janudrjdban a
ra Intézere. Miéjus 22-23-4n
zinok H. V‘iéc;'oi gr sszusat.  Majusban a magyar-
"éz'fsn m«cga"i akigdk az avtondm Poakarpam

ka

: ruszinok kiadjék a kémyelvi ruszin-

sak ruszin szarmazastak,

sztségviseldk jeleniétében hi-
améra. Jam ér 17-én megalakul a Ma-
gyarorszégi Andy Warhol Térsasig Budapesten, melynek tagjai nem<

=

1%

a mvészetek minden 4git egybegydjti. I\aaiusban Ruszki Keresztirban {Oroszkeresztir) Jugosz-

ldvidban megtaryjdk a Ruszinok I Vildgkongresszusét an
ris aflapotok uralkodnak.

1996. mijus 7-én Magyarorszigon létrejon a Magyarorszigi Ruszin Tudoményos Intézet bu
pesti székhellyel. OkiGber QO 4n a magyarorszégi ruszinok a budapesti Brodway étieremb
(Nagymez§ utcdban) ¢18s76r rendezik meg a Ruszin Ir odaiom N/zp]at és ezt a napot-kidlgiak k

ruszin irodalom napjav4, amit évr
1997. majus 29-t8] jdnius 1
kongresszusok megrendezése Gta

nnak ellenére, hogy az orszégban hébo-
Ha-
en
ia
JA
eloszér vettek részt xajta Zf orszdg raszin xepwselox.
.
t61

— Irodalom — A ruszinok a nyugati szidv (lengyel, szlovdk), magyar és romén szomszédaik

eltérben ciril betiivel irnak. Mms ahogy a6l mér a értére!rm részben emlitést tettiink, a raszin

terminus t&bb szldv nemzetet jeldl. ezérz ez valamilyen

kozott a cirill betd hasznéalata illetve nevilik utal a ke i

is
szdzadban a ruszinok konyveket kezdt e‘ Kiadni, ezek vag y
egyhézi szlav nyelven irédtak; azon a liturgiai nyelven,; melyet a keleti szldvok, illetve a déls

vok is hasznéltak. A XIX. és a XX. szézadban a ruszin irék zsvabbia is a ruszin k6znyelvet ha

£3s

zinten a kelethez k&t 6ket, igy 16bb
zidv kapcsolataikra. Amikor a XV

néitak, ugyanakkor tSbben irodalmi nyelvként kezdiék hasznd

Az 1989-es fordulat 6ta ruszin nemzeti djjdszile tés ke

szinok élnek. Mindez magival hozta a nyelv kodifik

£33,

zadw nyuipak vissza: Fiiggetlendl attél, hogy melyik ayelv

2

inek fensége s a szépsége irdnti szeretet. Magukat a ruszinokat istenfél8, sztoikus népként festik

kiknek iatszo}av az a sorsuk, hogy olyan természeti erdk €
f616tt az egyénnek nem igen van hatalma.

A magyar-ruszin {uhro-rusz) irodaimat égy periédusra oszthatjuk:
1. -Az egyhazi szidv periddust a munkdcsi szerzeteshdz 1360-ban kezd8d8 mitksdésétdl smm.quh,

zdéﬁéﬁ mindazon orszégokbar., ahol '
4nak lehet8ségét és egy 4 irdnyzatd io-
dalmi elit 1étrejotét. A ruszinoknak szgat irodalmi n ag yomanymk vannak, amelyek 2 XVIIL sz 4
en frtak, az {rék alkotdsai a ruszin élet
i€nyegét és néplik szeliemiségét testesitenték meg. Az egyik legkedveliebb 1#éma a Karpatok hegye-

LD

Sajnos ebbdi az 1d6szakbol kevés mun«ka maradt rdnk.

alkotdsokra az er6s egyhdzi hatds. A meg8rzott munkdk kézirat formajéban ismertek:
Ezek kozé {artazw k; w.Szkotdrszkoe evanhelije” (1588-b61), ,,Dogmatika” (1598-bdl),
- Huklivszkaja letopisz” ~{1660-bSl), |, Bohoszlovije

a beszé&It ruszin vildgt nyelven, va

ni 2z 0roszt is.

korményok irdnyitsédk Sket, amely)

ellemz6 a megmaradt irodalmi

pope Mitra” . {1778-bél},

ek
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2y
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KOD‘\/X zarafvar
kvt koényve, m

T Latin periddus: a XViL szdzad els6 felél szamitjuk a XIX. szdzad elsC évtize 3éig.

Ebher az :idé”z xmoz olyan személyiségek nevei fiz8dnek, mint Bacsir
i s Joannicius irs. Ba\.blani\) ﬂmm@ 1732. november
ban-Benetine kdzségben, Ungvar xone;‘*ben, Az elemi
’)’“’D‘SE(Omi tanulminyait LP’J\ aron 2 jezsu ita 0:; niz

yszombaton teoldgiai tanulményokat fo;y&: Szertedgaz is és

kenységének hordereiét kortdrsai is felismerik. Haldldr cly 1809

¢ kovetkezik be, Grigdssy Mihdly =z ruszin mivelSdéstiriénet
szémontartott alakja *g\l szamol be: ,,Napkeleti egyvhézunk szemefénye, a ruszinok re-
ménysége, a munkicsi egyhdzmegye dicsSsége, szeretett atyank,; Bacsinszky Andrés
Gexellencidia november 7-én -elszenderiilt...” \BHCSXRSZkfy Andréassal részletesen

»
e

foglalkorunk a ,,Kultdra” fejezetben.) Mint azt mar emiitettiik ¢ kor mésik
. 1

egyeﬁisege Bazilovits Joannicius; aki 1742-ben sziiletelt egy nagyon szeg

csaladban Unm 7ar ke tebun. A szegen} ség ehpnere mmdem megielt az

hass d ' g ‘
Mun’kécsra "0 021}‘. ahol 38 éven aL &l i fnja meg £6 mifvé .Brevis notitia
fupdationis Theodori Koriathovits™. E mdve két részben 14t nap"ﬂaﬁc 1-3. részig
1799-Ben, a 4-6. része pedig 1804-ben. A midsik fontos bér nem latinul it mive 2
.Liturgia magyardzata’, {Objasznyenyina liturgil), mely az akkori cenzor Grigory
Tarkovics {1816 161 eperjesi plispok) ellendlldsa miatt csak kézirat formdjéban marad
rdnk. :

'D \
&1
o

i A magyar periddus a XIX. szézad els§ éviizedérsl, 1848-ig tartott. Az e szazad eleji magyar
nemzeti €bredés hozta magaval a ‘ann nyelv elhagyasit Magyarorszagon €s gy ge:mesze{espn a

maovaromazok, azaz a tuszinok koérében is. Bz nem csak az irodalomban volt tetten & érhetd, hanem
1
33

ségsz aszi !z}

a beszédben is. Divat lewt a magyar nyelv ismercte. E korszak kiemelkedd szemée
Dovhovics és Mihail Lucskaj
“Vaszilii -Dovhovics 1783-ban szifletett egv mélyen valldsos csalédban. ?\"éo tanuima-
nyainak ideje alatt {rt néhany latin nye}\ { verset, melyek meg is jelentek nyomtatdsban.
Versirason kivil szamos més mifajjal LOOEaIkOZOu, igy ﬁ‘ozonévai szeronémidval,
biblidval &s esziétika tudomannyal. Az ezekkel ‘\apcso;a tos milvei mind magyar nyel-
ven jeientek meg. Tagja volt a Magyar Tudoményos Akadémidnak. 1849-ben hait meg.
Mihail Lucskaj 1789-ben sziiletett. Iskoldinak elvégzése utdn Ungvéron iesz pappé.
Lucskajnak megadatik. ami az akkori magyarorosz {Ruszin} f6ldon keveseknek, hog
hosszabb 1ddt tolthetett klfoldon. Lukanszkij herceg, grof de- -Villafrank mewi‘;éséra
Itdlidba utazik. A herceg hdzi kdpolndjaban az istentiszteleteket a goroc—ksie egyhdz
mintdjéra :afqa EIs6 munkdja & magyarorosz tdjnyelv nyelvtandnak elkészitése volt,
melyben erSsen rezhetd a szidv ideoldgia, sét a ?ansziavzzmus. mely rdnyomia bélye-
gét az elkovetkezends 18k irodalméra. Két kiemelkedd munka keriil még ki toll&bd],
ezek mér ruszin és latin nyelven. Az elsé a .,iefng;orm beszédek ‘az év minden vasér-
napjdra a pemgzet tanitadsdra” (Cerkovauije beszidi na-vszi roka Douwbeqye naroda) Bu-
dapest, -1831. A mdsik latin mifve a ,Karpdt ruszinok trénelme” (Carpatho-

Ruthenorum), mely nem kerillt kiaddsra. kézirat forméijéban maradt rank.

jon

IV. Ruszin periddus: a XIX. Szézad <Gzepén a magyarorosz (ruszin) f6idén
nemzeti €bredés. Az irodalmdérok a latin és a 'navy“ nyelvet felvaiydk sajat nyelvik
Ezt az 1d6szakot olyan nevek fémielzik. mint A. Dufnovics, A Pogowcs, 1. Rakovszkiy, 1.




iskovics, A. Dobrianszkij-

Mitrak {Matering, E. Fencik,

Pavievics, ¢/ Meteor), [A:

{Popradov;

¥

&

Alexander Duhnawcs a ruszin nemzeti ébredés atyja 1803-ban sziiletett a Zempiem Topméﬂ
. .

Feglalkozésat lemntve pap, Eper;eseﬁ"amnei({l%iﬂ} mindemellet

I g aa ga KO-al‘az\ kavals kol
je, egvben t6rténész és pedagégus A nemzet-egyszert a

G-
a ;Konyv a b; zddk

szaméara”, ”szsocs‘\a dija zacsinajuscsih) iméadséig Snyvet: a ,,.J,Z;ek kenyere” (Chiib
dusi} c/'na muvef 1850-‘0&1 iSL;’S{‘. zza & Ruszin frodalmi Egyesiiletnek, és két

xmmvz z"'észft@ttp a

uszin ny 1V nyeivian 4t Es a E
szamit ;A jotett tGbbet éra UaZéagsaoi’éi
Fontosabb munkdi kézé tartoznak még a kalendarok Hav

s rd T

A

aet boha:szvo\ cim( dramai muv .
esziacesziovo) ofmmel, a ;Rovid
foldrajz” {Kratky} zemepisz), a ,Litur «nkas katekizmus{L wekizm) &5 az LIrott ruszin
ayelv nyelviana” (Szokrascsennaja grainmatika piszme azyka), valamint ,Eperjesi
eparchia orténete” {Isziorija Priasevszkoj eparchii ‘, és a ,jKér ‘a’to rOSZOK igaz Orténeime”’
{Istinnaja isztorija xaxpaao -ruszov). Mint kdit6 megirja a ruszinok himnuszat: ,.En ruszin voltam,
vagyok és leszek” (Ja ruszin biv, jeszem 4 budu), melyet megzensdsitetiek, és azdta is meamaradJ a
ruszin nemzet himnuszinak )

Andrej Popovics - 1809-ben sziiletenr Tekehdzdn, ahol apja papként mikodow. Kozépiskolait
Miéramarosszigeten és Szatmiron végezte i, a felsSfokd papi iskoldit pedig Ungvéron. Munkdssi-
gét Hajdﬁdomgon kezdi, maid az ungvar: papi szemindrium rekiora lesz, ezt kovetSen Nagy-
Bereznan makodik. 1852-ben vedexmeb\, veszi az ungvar arvékat. 1856-ban atkoltdzik Nagy-
Kopanszkb& 1888-ban megkapja a megtisztel§ ,.Arany Keresztet”: F§ mivei a ,;Hlséges Angva 7
(Vernyj Anhel) 1832-b81; 2 ,.Kis mbua’ -’\/Iaxenkaja biblija) 1847-b6l, a ,,Nagy biblia” (Velika

i erkovayj zbornyik) cimi munkdja 1864-bél

e8]

bl n}a) 1859-b3l, és'a ., Templomi konyv™ {

{van Rakovszkij 1815-ben sziletett Sztavnovban. A Dapi szemindrium eisd hat-évét Ungvéron ¢ésla
hetedik-nyolcadik osztalyt pedig Kassén fejezte be. Fels6fokd tanulmdnyait L‘ngvaxon végzi. 1837-
38-ban a piispoki iroda titkdrsdgan dolgozik és egyben a hdzi képolndban is szolgdl istentisztele
rekkel. 1839-ben Felsdribicara kertil. 1844-ben az ungvari papi szemindrium igazgatdja lesz 185
ig. 1850-5%-ig forditként dolgozik €s emellett 1858-ig az ,Egyhézi Ujsdgot” {(Cerkovna Gazet
és a  Templomi Hirek” {Cerkovnyj Vesztuik) djsdgokat szerkeszti. A8‘9 -6t 25 éven 4t-papkés
szolgil 1zén, ahol 1885. november 25-én medhai Sokat dolgozik a tanuini vagydk €rdekében, ig
szamukra meg irja a ,Magyarorosz nyelvian’-t (Ruszka Gramatika) és az ,,Aritmetika-"t. Mig
frénak, nagy érdeme van abban, hogy az akkori irodalmérok ruszin £61don anyanyeltvikdn irtak.

o
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Joarn Duliskovics 1815-ben sziiletett: Hajlatiban Mdramaros korzetében papi csalddban. Iskoléit
Ungvéron kezdi 1825-ben; majd filozdfidr tanul Kassdn. FelsSfokd papi iskoldjat Ungvéron végzi.
Papi miikodésér 1841-ben kezdi el Szkotarszkban, majd 1848-14] FelsG-Vereckére keriil ahonnan

dtrdnyitdk  Alsé-Vereckére 1850-ben.  1869-t81 dolgozik Csinagyevoban. F6 milve

;.Magyaroroszok toriénelmi vonalai” (ISZ{G:XCSvSZkU@ cserty - ubro-ruszkich). A harom részbdl allo -

munka hatalmas torténelmi anyagot foglal magéba. ; !
|

Adolf Dobrianszkyj-Szacsurov 18”” n sziﬂetett zempléni Rudlev kdzségben. Kozupm?(oiax
tanuiményait Lécsén, Rozsnyon, V is ra Lécsén végezte el mlo ofial vcgvettcebqt
szerez Kassdn és Egerben, majd Gjr Iajogot. A tuéomamv gyetem-elvégzése utdn
beiratkozik az erdesze 1 ax(adelniéx ami ¢ v utdn sikeresen elvégez. Iskoldinak elvégzésk

utén t6bb orszdgban is dolgozik, fg’} Csehorszégban, Ausztridban, Galicidban, Lenbyelorszaoban
& . Svéjcban. ‘lithon ‘'magas allami tisztségeket 0lt be. parlamenti képv‘;se}o Ferenc IozsAf
reprezentdsa a vildgosi fe gwer etételnél. Mint magyarorosz képviselS szorgaimazza a bécsi par
Aa:ne; nél, hogy allitsanak ¢

magyarorszagi ruszinoknak. Elharcosa® Podk ama{szz\a

o7 g=)

Rusz 6ndliésdganak. Egészen Lamasz{ikus irodalmi munkdssaga ;o -4n mindvégig kitartéan bzowa%—
ta kicsiny ruszin nemzetét. 1902-ben hunyt el Innsbruckban. A rdnk maradt 22 mfve egyarént
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. miive a ;Kispap’¥

 Anarolij Kralickij 2 Zempién megyei Csebinyben szitletett 183

’ Jevgeny

at és va’i dssal. Hyenek a . Naptéri kérdések Oroszo

na Zapagye) 1894, A. Dobranszki
. Doaga'zszkf\ ‘pa. voprosz ob: ob;
osi) 1898, | Hol a kigt?” (Kde vychod?s 159G,

i
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i vavzettséNét T arnov Da‘. szerezte. 1848-
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U'Kijdt}i{. A ha?é 15 (}; mr éri u{o%
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ismesi at ag‘

ialek fussan in
pdalokat €5

2]
korében. Ez a munkdja jele HEK meg 3. Ho}ovac’ vj ..Halicsi €s

bast
{Naz Odl”’lj pesznyi Halicskoj 1 Uhorszkoj Ruszi) cimi mvében. Murkéiban mag

gyaroro
més szlav témékkal foglalkozik. ., Duhnovics batydmnak” (Batykevi Duhnovicsu} cimi

Duhnovics irodalmi nagységat ajanija fel a Magyaroroszorszégon €16 ruszinok szdméra.
3-ben. 1858-ban szerzetessé avat-
18k, majd-ezt kSvetSen a mériapéesi monostorban, mint kézépiskolai tanér toriénelmet €3 egyh
jogot tanit, maid 1869-ben apatként ker#i a munkdesi monostorba. Kralickij igen termékeny $s
ehmi vézlator, liturgiai magyarézatot, erkdlesi novelldt €s

boxo;da}u r6. Szentheszédeket, 16ridne
cikkeket ir a falus: gazdasdgrol 1o{reneim= dokumentumokat gyfijt a magyarorosz kKolostorokroi,
lejegyvezte az Osi népszokasokat, és 18y i aiko 4sokat, dalokat, meséket, mondédkat. Vé-
tot. Igen érdekes miive az . Emiékiratok”

£ FEal '7
(Voszpominajay, melyeketr 1. V. néven ;Jenfetaﬁ meg 1888 ba

gezetill feltart néhiny elfelejrett ruszi

Z'.!

Ivan Szit’vaj 1838-ban szilletett 2 Berev megyei Szuszkovon, papl csalddban. Kozépiskolai tanui-
ményait ngvaron &s Szatméaron végezie, majd Budapesten és Ungvéron szerzi meg teolbgial m
veltségét. 1862-ben mint pap keriil mmmatérském édesapishoz, akinek haldla uidn dtveszi pozmié—
jét 188‘-136*1 athelyezik Szuszkovebsl Turjaremetére, ahol haldldig, 1904-ig dolgozik. Szilvaj ei-
beszélései eltérek 2 hifen abrizolt karakterekisl , hamisitatian a humora. Ezek k&ziil legjellemz&b-
bek a kovetkezdk; ., Vildgos husvét” (Szvetioe Vowxreszvnyge,, ,JEmberek vascipSben” (Ljude u
zseleznych “sljapach), ,.Krajcdrosné komédidja” (Krajcarova komedija), .;Egynapocs Vsaazarség’
{Jednodnyove carszto), ,.Pupikok” (Pupakys}, ., Hatos” {Sesztak), LOrék ifjtsag” {(Vecsna junosziy}
&s az ,Egy “kupica vodkdért”, (fz za jednu rjumku vodku). TObb tanulmdnya jelent me
Oroszorszdgban; ;A magyaroroszok {ruszinok) heiyzete Pankovics Istvan kormdnyzésaga alatt”
{Polozsenylija uhorszkych ruszkych pod upravienijem Sztefana Pankovicsa), .Magyarorosz lakoda-
Jom” {(UJhro ruszka szvagyba). Versei az Fist felén” {Na pole zsiznyi), ..A hegyek mogii™ (Iz za
hori) cimi verseskétetben jelentek meg

"k

“ (YQ

Alexander Mitrak, Materin dlnéven publikd i yOnryori karcolatok, novelldk SZC{'ZOjC ként jelemk
meg; .. Egy Verhovinar 4t benyomdsai” {Puty vpecsamenyiz na Verhovinye); €s {8 méveként

clkészitette a-Tuszin-magyar szétarat 1881-ben U ? ngvéron. Bzeken kiviil irt még sz4mos nagyon jé
verset, mint a .Verhovindn” (Na Verhovinye), ,,Hegvek a mai hegyeink” (Hory naéi hory), ..J6 an-
nak a gazdagnak, aki Grnak sziletett” (Dobry tomu bohatomy, kto rodilszja panofm). Mitr
vezete kilonbozik az dltaldnos poetizmus nyelvezetétSl és annak tisziasdgatol.

if Fencik 1844-ben sziiletett 2 Bereg megyei Martinkdn. A gimpéziumot Ungvéron végez-
te ek, még abban az id6ben, amikor Magyarorszdg ruszinok diral lakott terilletén mindenki ruszinul
beszélt &s ruszin nyelven folyt az oktatds. A gimnédzium utdn a Bécsi Teoldgiai Egyeternre jar. Mér
ezekben 2z ew %\b etkezd verseket frni, amik kiilonbsz8 ruszin djsdgokban jelennek meg
{Viagyimir dlnéven). 1869-ben meg owx és még ebben az évben felszentelik pappéd. Visszakeril
Bogerevicére, Befeg megyébe. 1871481 i8a2~!g Bukoveében szolgédl, maid ‘bw 61 1882-ig
Duszinan szolgdl. 1882-t61° 1894-ig P oroskon mdksdik, ahonnan Nagy-Razsovicére megy s oft
marad 1902-ig. Ezutdn Horincse kdverkezik, ahol utoléri a haldl 1903-ban.




clenteti meg. Roviddel ezutdn 2 neve nélkil
otcsizme bez otecses 3 cimmel. 18

(RauOSZE.“\, SRS . mive, 2

Juldi .)"mvrovsziaj, dlnéven Popradov az elbeszéiés nxs
Popradrol {Ocserki iz Poprada). Emografiai munkéi
{Jarmok v Szpise). Nagyon sok kitdn§ vers szerzdie is: mim a ,,Bénat a.kb ” {Toszka pe
otcsinyey, .Estiharang” (Vecsernyij zvon) sib.

Evme yij Szabov ielkész, az egyhézi szldv és az orosz nyelv tandra az ungvér gimnédziumban.

gy SOr s ed-eszi\oz készitdie az iskoldk &s az. onke 078 KOrok szamdéra. Elndke az Alexander
Du.u.ox ics Kulturdis i i Egyesiletnek. 1\ véhez fiz6dik a SRus in nyelvtan €s-.olva-
sas” {Ruszkaja 890, ,,Biblia a nemzet szamara” fB blija dija naroda), r _}—

zokkal, Az egy 4y nvelvtan” {Cerkovno szl vian”*" a kbnyvet az e}
gvarosodott ruszin intelligencia szdméra készitette. ..nz I nszild az ’°C‘\' hdzi szidv és a ruszin
emiékekben, a magyarorosz népi elbeszéiések gy arapitisdra az Ssi nyelvidrasokban 18937 192»—
ben kiadja a -, ;Ruszin nye‘v nyelvtana kKozépis! otasoknak Kdrpatalial Ruszban” {Grammatika
ruszkoho jazyka dija-szerednych ucsebnych zave yenv‘ Poﬁ&arpatszkoj Ruszi) cimf konyvet.

Ahogy azt ldthaguk a XX. szdzad elejéig minden korszeknak meg volt a maga wodalmi nagy Séga
: ban, a tengeren ] €s

Ma sincs-ez méasképpen, hiszen a ruszinok 4ltal lakott szomszédos orszagol
persze Magvarorszdgon  is €] a ruszin nyelv és irodalom. A mai kor legismertebb ruszin nyelvi

61 a i\'dvetz(ezo% Podkarpatszka Rusz {Kdrpdtalja): Vaszil- Szocska-Borzsavin, Vologyimir
Fedinisinec, Dmitro Keszelja, Vaszil Petrovaj, Szlovdkidbarn: Marija Mealcovszka, Stefan Szuckyj,
Mikolaj Kszenjak, - Lengyelorszdgban: ~ Olena  Duc-Fajfer, ' Viagvimir Hraban, Sztefan&'a
Trocharovszka, Petro Trochanovszkyj, Juoosuawasan. Neutalija Dudds, irina Hardi Kovacsevics,
Gyura Papharhajl, ‘ :

Magyarorszdagon: Hartinger-Kiebaskd Gébor, Kiss Judit.

i
— Mai magyarorszdgi ruszin irodalom — Az 199%4-ben a \&scva{ Miéivelédési Intézetoen me gren-
dezett ,, Ruszin irodalom a XX. szdzed végén” cimd konferencidn I&ormm Séndor ezzel a téméaval

kapcsolatban a kdvetkez8ket publikalja. Ebboi valok az aldbbi részletck:
£ p Sk :

WMuagyarorszdgi ruszin irodalomrdl beszéini igen nehéy és egyben konnyi feladat. Nehéz azért,

mert a /’VIagVarOfxs‘: i-Ruszinok Szervezete ‘.’VAR USZE} megalakuidsa eldtt nemhogy ruszin 'rodb
IOI?’ZFO' de "2(30 FUuszZiit ”8171’8’“(3‘7)”0!, sem iehetett 570, ’. l'llé/érl a Kommun ista diktatira [COIS/akLtD”n
Magyamrs;agon a ruszinokat mint etnikai kisebbséget nem ismerték el. Viszonylag kdnnyid ismer-
teini a hazai ruszin irodalmat azért, mert jelenleg csupdn egyetlen szerzd v rusziniid, trilingvisFa

k68 s mifordits Hattinger Klebaské Gébor.

I
A/Iagyaror.v*éoolﬁ fSleg az északkeleti megyék helységeiben élnek ruszinok, féleg kis kézségekben.
Mivel a puilt rerzdvemen a magyar kormanyzat a ruszinokat o hazai szlovdksdghoz sorolta, nem
lehetert sem sajdr szeirvezetiik, sem pedig iskolahdlozatuic. Ezért o ruszin sziildk gyermekel csupdn

szlovik vagy magyar iskoldban tanulhariak. : I

Mivel ruszin ovoddk, iskoldk nem volitak, nem alakulhatort ki ruszin ért l’mise’gb réteg, sem pedig
ruszin irodalons. S0, a ruszin irodalmuat érté olvasékozosség sem. Ez az oka annak, hoovjelﬂn[eo
igyarorszdgi ruszinoknak csak egvetienegy kolidje van, aki hiheretlen e"ofes Etede( dran pro-

i

s

wmar rdjonnénk; hogy ennck a fele sem r1~1{~

SO0 G0

ruszin €l E7 o zerééz’ef
oz!ovamraiﬂo; a mdsod
nylija, hogy Kdrpdiols
moa’apzama gOresdsen rrg
#ak, magyaroknak, néme

jogo}‘caa sem. Frm :am?s?c

2114

iGhoz tan ZO"{).D.

g m'g,:'" a '{?ébOm~Ow 57

7L

”; aem m&os;:za az a'apvezn 7
i referendum, meiynek altkalmdbsl a
jiir kdiveteite, de.az ukrdn kormdny e jo-

[Gldon aiakult meg

.(ﬁ

hogv ezek uidn !{a{}

Most, ‘hogy a rendszervdids uwidn o magyai kormé elismeri a fiazai ruszin kisebbséget, madr
csak az-egységes ruszin irodalmi nyely nﬂg cremiése voll o feltétele annak, hogy bevezessék az
3 I . Azota mﬂavalow a ruszin nyeiy kodifikdiasa
is. 1995, jorudr 27-én Pazsonw'aau ‘@ ruszin f’c se bs égek vildgkonferencididn imnepéiyesen kihir-
detzéf’c az egvséges ruszin

dai, lengyelorszdgi, kis-j

4

kodifikdidsdat, ahol t0bbek kdzéit jeien voltak az amerikai, kona-
7 s kdipdialjai rus

Az egységes vuszin irodalmi nvelv uidn a sovén

lral megtévesziett ukrd-

i’ZOKﬂaK is el kell ismernitik v gre ﬂOg}’ a riu fels AN hanem: ugyaﬁaiyan

v
Ondll6 szldy nyelv mint péiddd az ukrdn vagy a tobbi.
A - ruszinok hasonlo nehéz utat jdriak be az elmlt vzer év alatt mint a szlovdkok, akik ezért is

nagy szimpdtidval figvelik a ruszinok mai nemzeti nozgalmdt. Magam is nagy érdekiddéssel figy

lem a hazai ruszinck Onszervezddésés. Amikor Hattinger Gdbor megszervezie a MARUSZE-L, az
elsék kbzo iéptem arnak parrondls wagjai kozé, a hazai szlovdk sajidban pedig eiséként véde E ez-
tem a komidskai lakosok rus voliér, amikor erre b(:{kﬁ;@g volt. A Magyar Rddi¢ szlovdk addsd-

nak szerkesztdie egyik riportjdban wgyanis hdrom komidskai szitletdsi polgdrrol igyekezett b bi-
zonyitani, hog: é’k szlovdkok. ‘Egyik koziilitk éppen Hattinger Gdbor volt, akirdl egy sziovdk nyel-

ven irt versének idézésével vélte bizonyitani a szlovdk nemzetiséghez vald tartozdsdr. A SME cimi
szlovdk irodaimi, kulturdlis ¢s idrsadalmi folysiratban lekdzol ,Aj Rusinov sme asi milovali”
cimif cikkemben bebizonyitottam, hegy nemcsak « széban forgd hdrom nomlos;caz szérmazdsi pol-
gdv;-hanem az egész kozsdég ruszin nemzetiségi. A wédidriporter beldtia, hogy ezittal tévedett, mi-
vel.a cikkemre nem reagdit.

Amikor Hattinger Gdbor felkérr arra,
1€5¢t, nagyon szivesen ieljesitettem ;’{e
irodalom szifletésénél felelds
Nevedel som — Nem tudtam je hogv hdrom
manzs“ s a"éw’ﬂ"\ff!v:/[ {C()/fO az dlrale ismert hd
legfontosabbnak. Az 1993-ban meg;e'w"f elsd kotete widn 1994-ben tovibbi két kinyve ldtot:
napvildgor. Mig « Zakazana zvizde {Tiliou csillag) cimd, csak ruszin verseket tartalmazo kdtere
cirill betitkkel jelent meg, addig a Nadij trimari — Nadej drZat — Reményt tartani cimi, hdrom
nyelvil XGtete mds kolidkeol, ditala ruszin i, itletve magvar myelvre leforditort versek gyil-
teménye, amelynek ruszin nyelvil részér cirill besdlkel, 3"0;‘(”' nyelvil részét pedig latin betiikkel
nyomtaridk.

n ¢l az elsd ondlls verseskGtetének a szerkesz-
5t I)JS”ke vagvok, rogy a magyarorszEgi ruszin
ddhertemn kizre. A kdtet cime Neznal jem —
lven {ré koltordl van sz6 és, hogy a ruszin szdr-

rom nyelv koziil a vuszint tartja elsédlegesnek és

Az-olykor elkeseredett ruszin bardtaim vigaszialdsdra o kivetkezd tréfds szoktam elsiini: ,,Amikor
mi szlovdkok a kizelmititban £ 0@1/”\ dron kiharcoliuk o cseheknek az onr‘l 6 dllamot, ezt o szolgdla-
iot meg;‘e,zetjéifc aruszinoknak is.” Ha komolyvan a n e néznénk ennck a gondola “an, csakha-
] Cozidrsasdgnak ugyanis egyditaldn nem

sztovikok is tisztdban vagyunk azzat, hogy

mindegy, hogy SZOI?ZSZé dai miilven sors alat




s Eurdpa csak ondlis, fiiggeilen nemzeti dtamok Sniéntes szove
1yszeriséget, fiogy minden nemzetne k elssorban onmaaanaf{ k

eni LQSGFGK megteremtéséért, a Szlov

cids torekvésében, €5 mdr eddig B s fgt

séget Diztosit off arra. 7ogy o 750me’3ar megvaldsuijon a yuszin nyelv-kodi-

irténelmi jeleni8ségi konferenc

Gabor az cllentmonddsok koltbje, aki belesziileter: 2g;
ivre kidlezert tdriéneilmi, polinkai, tdrsadelmi, ca"a’agégb

etnikai eiie wrmonddsok a jellemzbek. A Nem tudtam cimil kGtete, amely még a ruszin

fcaiaaa e’on mdr a fedelével is kindlja az alapverd mfamczo.c& ezekrdl az ellentmon-

azonban korddban tart a kjitd szigord rendezd elve. Kozli, hogy olyan kdnyy-

szerzfje girdg katolikus ruszin csalddbdl szdrmazik. A szeril a keresziény

etika jel ewz han ;sz,il_wzw nooy nem erz egyer.a k mimunista-ldeoldgia ateista etikidjdval és a feje

rtetejére diliton é 2 ] is8 konyvének cimiapjdvai is je

sorban ruszin ki, a & cimben elsd helyre keriilt arnak rus

vil véliozata. A sz ardr hangsulyozza az a fotd is, amely egy Kérpdg-

aljardt szdrm Buaapeszeﬁ laz,mo ruszin iCCliZ}/{ dabrdzol, aki a ruszin nyely €s szildfold

szimbolumaként szerepel a chmlapor. A kép aldirdsa akdr Ruténia is lehetne.

B
m

A nemzeil wévé”wz és an ragaszkodd kolG. gyakorta vergddikla
polgdri ki 7t iyaauo m'égn ses erdterének kér ellenséres pdlusa kozot. Belsd
leiki ,mrfawwm avouban egyre inkdbb a keresztény etika normdi érvényvesidnek. A kiid és poigdr
ldtja . kereszidny egyhdz - erkdlest hunyatldsdr is, ezért a7°9 idedija sem a 1 kérszind, képmuta

valldsossdg, hanem ¢z igazhitiek kovetkezetesen keresziény etikdja.

Qv

Q\

it népcsoportja életének ellentmonddsait is, amelvek felolddsdhoz azomban az
erds-akarata és dinamikus aktivitdsa megfeleld tdrsak és parinerek jo akarata,
segitsége, egvii Gdése nélkiil sokszor kevésnek bizonyul. De & toretieniil bizik népe igazdbua
melynek kivivdsdhoz egyre t0bb harcostdrsra taldlhar. E harc dimeneti kudarcaird! is beszdm
verseiben, de egy ptllanatra sem rendiil meg hite a végeél elérésében. Ezért is 5zép, izgaimas és
emberi Hattinger Klebaskd Gdbor mindhdrom nyelven irt koliészete.”

B

Figyelemre mélt6 a wat hazai ruszin kditészet ndi képvise'ié’je Kiss Judit munkéssaga is. A kold-
n8 1967-ben sziletett Sdrospatakon. a ruszin nemzetiségd Komidska kozséghol szarmazik. Tanul-
ményait ‘Sémraijad'heiye;, a Sziovak Tanitési Nye iv(i Altaldnos Iskolaban &s a Szlovak Tanftdsi

3

Nyelvili Gimndziumban végezte. A szlovak lap - a Ludové Noviny - hasébjain jelemekmeg e18sz61r

szlovdk nyelvi versel. 1995-ben kezdettel mszin verseket frni, amelyek kozid néhiny mér megie~

lent a Ruszin Elet ¢im( lap hasdbjain. A kétheiente megjelend nemzetiségi Japnal dolgozott mint
szerkeszt8. djsdgird 1996 szeptemberdig. Ondlld ruszin verseskotete ez évben 1997-ben jelent

£=3
meg.

- Etimoldgia — A szlavsdg €s azon beltl a ruszinok jele nléiét a Kérpét-medencében nem csak|a

torténelmi ények & "sz‘jék ald, de a fdldrajzi nevek £s mds szavak is. Nézzitk példaul az egyik
ruszinok Jakta megye, Zemplén esetét. A megye neve tuszinul Zemplin, s e névnek mint szénak,

magédban véve nincs magyarul €rtelme. Ha azonban szoszerint leforditjuk, a jelentése: foldgaz.

Tvrme\zekesen sok széz évve] ezelStt még nem hasznditdk a maj értelemben vett £6ldgdzt! De el-
gondolkoziam a mrdesre szolgdld medence szén is. Ismereteim alapjdn megprébditam eiemezni is
Ssszetett szénak véltem, eredetileg .,ma dence” formdban. A ma elltag jelentése van”, a dence
utbtag szinién ruszin, jeleniése ,alja” §gy adndm vissza a jelentését: van alja. Most nem céiom
azonban messzemend etimoldgiai vizsgalatokat folytatni, de nagyon elgondolkoztatdak azok |a

szépdrok, melyek mind araszinban, mind a magyarban megtaldlhatok:

EEN

,—emek‘{x\,d'é mumika pedig De

magy

b Rl (1Q
o

i
e
&

Eredet: oroszcimén . Gyeiova]
sz6tér, elemzés és kKilonbdz8 szdve
lyeket atvett a ruszin f‘yeiv a magyarbdl.

&3

&let kiilonbozs teriileteird], csoportokba szedve

g
©

H .fiz, paraszii. gazddifodds: butor = biior; gazda = garda; garadiCi =

fundus; bogia =bogly = fajta;

Allatnevek: Bundi (X
Kény

-~ Képzomuvesze€~nepmuves*os -K fuSZInSag a ném,.a’\ Sszet kKitlonboz8 forméit gvaKoLoija
megtaldthatd kozttik a himzés. tojdsfest aragds, azonban a ruszin népmivészet ki
nosen  ismert-a népi Eépftégret egy a fatemplomokrél. A dombieibkon

H
templomok z8me a XVIIL szdzadban illetve dzad eisé felében épiilt. Sajnos a mai

GVa{O"QUa"O”} ityen temp‘om mar csak SgY -V

skanzenban 14thaté.

1.

— Festészet — A XX. SZle“
dgynevezett , Karpdtaliai

vedii]dlié festSiskoldt hoziak 1étre az
ozsef Boksay, Béla Evdélyi. Tivadar
a

Mevajlo, és Ernd Kona’m'owc; volta k. Ugvancsak sz;dota‘t ie f"ik@ ruszinok éietét a vildghird
naiv festd, Nyikifor Drovnyak jelenitette me VASZNO ai id8kben Antal Kassa, Andrds Koc-
ka, Vologyimir Mikita, Mihajlo Be ie ny €s van Brody § ék Kérpéataljarol. Ogest Dobaj; Stefan
Hapax és. Deziderij Millij feSEOK Sz iaban ; ran miveket, amelyeknek kdzpont té-

mdja-a-karpat ruszin-dlet €s ko
t#n szlovdkiai Fedir Vicot, aki po'

a csoporthoz kell sorclnunk még a szin-

ruszin versek alapjdn, grafikéi

gazdag ruszin. érze lemv dagot. Grafikdin uralkodd motivuom a gdmb, mely 4t t

szimbolizdlni. Le 1svnexteob grafikdi Hattinges- Kl bas;(o uaocr 7a’=<aza'xa Zvizda” (Tiltott csil-
lag) cimd verseskdtetében lathatéak, az o

A legismertebb szohmwmuvusz Jdnosi Andrds, aki az 8si ruszin isteneket hivta életre szobraiban.

Ilv enek Perun, mint a leg8sibb teremt Isten €5 Lada a'szerelemn és sz8épséy istennlie. Ezek a szob-

rok a komiéskai Ruszin parkban tekinthet8k meg. De Janosi szobrai mésutt-is megtaléthatdk, mint

is
példaul Teresztenyér

B

Bolykinak és Janosinak van egy Koz0s ¢ nunkdja is a komldskar g rog katolikus temetSben. A

rog katolikus kereszten a mf’g: szx’tet Jézus idthatdé: A hdrmas ;( ceszt t8lgyfabdl, az élemagys
ol valamivel nagyobb corpus pedig cseresznyefdbd] késziiit.

gle=3

MAWT ismertebb tagjai: Székely n zongoramlvész, Wiitek Béla gitdrmivész, Kormos
aa’ndo-- Fuhl Imre, H.

*é:)ox koltok, Musto-Janos. T Horvath Eva, Hérs Katalin, Ma-
gvar Zsuzsa, Olejnyik §

er Mariann, Son }él\ Katalin festGmfivészek.

UQ

vh
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, az Esé—i";ez;. és a Nap-isten.
Volosz-isten v rossz szeieket uraita €s engedte az embe-
rekre: Perurmax v a istennbk voltak: Lada-istennd a szvpsege €s a szerelems,
Veszna-1stennd a tavaszé. &s akitdl a legjobban f8itek az Gsi-1d6K ruszinjai, az Moran-istennd voit,
akitél a i és a h

ziriboh-isten

Tobb armeouk v

oE

racsordkon, hogy a gazda gban egész évben mindig szerencsg

< a aize“ A {ia aisaw a patan vizében
‘e;(izf Az emberi JélekrSl azt tartot-
nyu malap 1 bo}voncott amig a testet el nem
‘azaz az6d nbe, ahol boldogan ¢élt az ‘istener
yakat wﬁettek.

bizz’mm gorog missziondriusok hoztak el 2
any linnepeket konqyeﬂ idomitoidk a ket
iilerése, a Kardesony €s a Vizkereszt, a
innepét pedig -a Kereszteld Szent Jdnos
uszinok azonosségtudatit, megklildonbdzieint
zomszédal zé 1, akik rémai katolikusok, vagy pro esta'nsoi

fehérorosz, ukrém) pedig a latin ritusd keresztényektd] atvett

4bb lwrgikus zendjiik kilonbdzteti meg Sket. Zenditk, mely
kezeti énckekbd! 4l Sem az orgona, sem pedig més
“klésen alapuld zene, melyre népi dalamok is hatottak, tiszt
~Aranys. aju Szent fénos liturgidjat kovetik a mai napig, ak

UQ ] (1
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M
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n
N
gur &
g
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e
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01(6{ a sz!ovam, a m&gyw{ a lengyel
voltak. Keleti szomszédat
gyakoriatok €s szertartd
ma 1s haszndlatos, el
hangszer nem meges
ének {prostopinje) t é /
dozashoz magukho

alapithatnak csaiadot.
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sség torekvésel valdra valtak:-hiszen sikeriiit az akkori dlamvalldst
r‘o%ui Sket. Az egyesiilteket 1772-t8] nevezik govog katolikusok:

itusukat €s ‘hagyoményaikat, de a romai papat kellett el
ismernitik. a legf6bb egyhizi vezeic’)’j kként a ~kouszammapo;y; (vagy moszkvai) patridrka helyett
Ez az egyesiilés eredményezie azt, hov\f az ortodox €s.a gbrog katolikus egyhdz kozott.a XVIill

szézad éxta a mat napig allando sériodasok vannak, annak Dﬂenere hogy a két egyhaz istentisziele

1396 és 1646 Koz6tt a f8nem
sal egyesiteni, azaz Rén‘éhoz csa
nak. Az egyesiijitek megd

s 1aj alapvet$ eleme a k6zvetlen kornyezet valldso

edhetetlen a kei‘ﬁkek széles tara, amelyek mindun-

A magyarorszagi ruszinsd

taxta}ma, ahol az intenziv val lz’;scsszigh eleng

talan alkabmat és egyfajia készietést adnuk az Istennel, a valiassal vald szoros kapesolat fenntartal
séra. Ezt a céle smlgaua 21 s‘zoba ﬂzai'ra’xiis tere, mely-a rendszeres mad;(o?as helyéil szoiozﬂ Féleg
régebben, ez volt az a he s, maganyos emberek eltdhbték az rdejukd az iméa sagoal‘
imaxonywi( olvasdsdval. H.z'myox szobabelsSkre jellemzd, hogy a'szobdk fala a szentek
képeivel é‘, a }:ozeli rokonsig tenyképetvel van diszitve. Rcﬁeobpn szoba egyik sarkdba egy kis

a-templomi DLuSLi\bOi hozott apré emiékidrgyakkal.
az utat a szdzad kbzepéig gyalog tetiék meg, ami 16bb
rovid djtatossdgot végeztek &s betértek az tdtbaes§
< évente harom alkalommal:

i-anyagot: a kelesztett kenyeret €3 a bort. Papjaik

1. Nagyboldegasszony (auguszius 153

2. Kisasszony (szeptember 8.)

sijdras ritkan Orténik. fogaé omtm. inkébb a régi szokés és al
jarasndl {€nyegesen nagyo ‘s Dnek bzamif & £usSzins templom-
bicsi. Erre az alkalomra m ig.a ;

U

A ruszinok szakralis Sletének a ekben szinte
csak 1§ {4bol €ptilek; mint pél oma
volt, <de ez mér Bizanczy G}orcr az
amzmenzm"; {erekivekendd). Mai Lempyoma } 90-ben épu ny

2 iemplom szerkezete alapjén valészind, hogy hérom : &
tataroztdk. Toraya 1954-1g hagymakupolds voit. Mint mi \,eg; ¥ g6rog katolikus templomnak, igy

ennek is.megvan a maga cimiinnepe: Méria-oltalma oktdber 1.

Az egyetien maéig is fennmaradt fatemplom a méandeki,
hazai ruszin hagvomanyok eme igen-értékes gydngysze
cumban taldlhatd. A Tatemplomot Szenr Mikids tis 7ce;e
ter. ‘A falazata XiviilrS} vakolt volt &s, hogy megéiljon
sokat ejtettek. A templomban oszlopos, meliig &6 gererséafai )
(Ma a n6i rész alatogatdké.) A visszadlifids sorap a-fornic és 2 vaKg adt, valamint a‘i
nyabb iett a-torony. E‘moﬁdnatjuk, hogy a templom eredetis i
riilt; mert.a belsG elrendezése megsemmisilt, vagy 5281575

e

a csak \'ulamec m\

J\

rajta Jézus csaladfijdnak sbrazoldsival. Erdekes, hogy a5z ozswevaﬂsxa zemulom
iralyi ajtaja hasonlé ehhez. A kis fatemplom D@j&! ta fe évszam szerint, szaméridkl &szidv
betiikkel jelezve, a templom 1670-ben Készitlt.. A belsd he elyredliftds hibaitdl eltekantve a templom
jelenlegi formdjdban is alkaimas istentiszteletek megtartdséra.

A ruszinok €letében nagy szerepet jdtszik a templomboz fanozo harang. Elsédleges funkciia
hogy a-templom hatdskorét terjessze ki messze a hatdrba, hogy a rewelz déli, esti imdra hivd ha-
rangszéraa hatérban dolgozdk abbahagyjdk a munkat és imadkozzanak, esetleg fohdszkodjanak. A
harang hasznélata vihar esetén <lhérité ;eiieon célzati. Az dsszetett feladatkorbe tartozik infor-
mélni & lakossdgot a szakralis eseményekrdl €s egyben moseéz” is a szentmise €s istentiszisiet
el6te. De informativ szerepet is betdlt a harang halélesetkor, amikor is hallatdn mindenki a halotira
gondo}: Felndtt halott esetén mind-a hirom harangot meghuzzéi{, gyermek esetén a két kicsit, az
ongyilkosoknak nem harangoznak.

A ruszinoK vasdrnap: szentmisén vald részvéiele igen akilv.

1 régen vasarnapokon dltaié
nos volt a Baromszori templomba menetel, hiszen ott voltak a reggeli {utrenye) &s esti (vecsernye)
istentiszteleteken is. A ruszinok szémdra a templomba jards a mai napig is kozossvb; alkalomnak

szamit, pthenést, kikapesolddast jelent a napi kemény munka kézt.
A vasirnap-€s az egyhézi dnmepek alkalméval a ruszin ember sohasem dolgozik. Ezaldl kivétek
jelent az dllatok megetetése és esetlegesen a f6zés. Az egyhazi innepeken zajlik 2 koz0sségi let.

Igy-ezek nagyban hozzédjarultak a hagyomédnyek fennmaradisdban. Az dnnepek koziil szdmos ki-
valik csupén az-dltal, hogy mirovalds (olajkenet) torténik 2 mise végén. A ’f{jzéssécrek szémira
igen fontos iinnepek a szeme}eses tinnepek, annak elienére, hogy nem az Unnep a iényegesebb,
hanem a szentelmény, akédr csak a miruvaldsnal. Tovabbd 1"5.0'3' iinnepnek szémitanak a 'ﬁai(} ai\
napja, a femetds, a gyertyaszentelés-égetds, Mikids-plispsk tnnepe (gyermekek kojaduvéldsa
kéntalds), a kardcsony a hirom napos betichemezéssel, a vizKereszt a vessz8zéssel, a nagy’
mely 2 vajhagys vasirnappal kezdSdik, a husvé: a locsolkodass

dédsaval, az dldozdestitdrtok a korulstte kialakult innepkomplex

IR

al, hidsvét keddién a nék locso
ummal. A magyarorszégi fuszmok




k6rében igen elterjedtek a kidénbozs szentelési szertartdsok. A ée I ntdsebb koziilik a vizszente-
1és januér 6 -an, uovancm\o hogy ez athuzoﬁrx( rnasrapr .
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csontot {uzbe dobjak ig t, a tojashéjat pedig a k 1sz<vr*b . hogy a megszentelt ne
taposddjon €s virdg néid zentelés dprilis 23-4n Gydrgy nasvvenanu 'zdpv&ra eSiX,
iiyenkor nagy processziéval vonulnal valamelyik bézamezdre. Keresztel§ Jénos szitietése nap-
}an janius 24-én szent elik meg & i tivet {csisziec), melynek hasznélata igen clterjedt; Jegfd-
éppen a gydgyitas teré 1és nem egy Konkét id6ponthoz kottt dllandd jelieggel
ismétidds szentelmény. A szente dj sirk$ Maﬁ t4sa utdn Oreénik. -

- Z1 .1

— Népmonddk, néphit — Az i1t kdvetkezd hirom rovid népmonda a hazai ruszinok k6rébsl, kap-

csolddnak a néphithez

- Hogy ki-a boszorkdny, azt csak a pap tudja. Egy harangozo felvetie a pap nyakravaldjdt, mieldts
a pap bement volna a templomba. Akkor a harangozd elkidltotta magdt, hogy Duddsnénak van @
tegnagyobb szarva. Utdna megakaridk verni a boszorkdnyok, de szentelt sOt hintett a boszorkdnyork
elé és ez segitet:. .

— Régen tizenkét asszony sariézta a biizat és nekik mondia egy ember, hogy nem hisz a bo-
szorkanvekban, mert az a padidson van és ha ad a tehénnek, § is ad neki. ""el ‘kint aludr
tak a cslirben és mégis egy boszorkdny bement az istilléba és ott széttirt mindent. Este a
tehenet odakototték a valydhoz, de reggelre el lett engedve és elé lett verve egy covek és oda
volt kbtve. Nem lehetett a kizelébe menni, mert riigott és harapott.
— Marhdt Grzéts az unokatestvérem. Odament a szikidhoz é
rdg és piros sapka volt rajia. A testvérem ment hdtrafel
rmndenz otthagyort. Az apja ment ki marhdért, de mdr semmit sem ldiott.

benézeit. Ot volit-egy didk. Zdld nad-
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Az elsd két mondaban 2 boszorkdn 1y 2 alakia jelenik meg, az utolséban a garaboncids didké. A bo-
szorkdnyokt6l 6vni kellett a gyerekeket imneg 2 teheneket. A gyerekek nyakdba védekezésil kis
zacskéba miséhez haszndlatos Kenyeret helyeztek. Az istallGt vizkeresztkor szentelt vizzel meghin-

tették, vagy szentelt flivet égetve a tehenet megfiistoldk.

— A hazai ruszinsdg énekkultirdja — Zsiros Miron vajdasdgi szdrmazasd jsagire 1985-88 k626t
végigldtogatta Eszak- ~-Magyarorszag ruszinok lakfa helyeit, s tapasztalatait megma’ nagyrészt ru-
szin nyelven, ,B15-felf6ld 1.” cimd konyvében. Beszamoldit lejegyzett népdalokkal, valldsos éner
kekkel, koszontSkkel szinesiti. Csak ruszinui Kozl azokat, de cirill és latin betlkkel egyardnt
Konyve végén a cimeket magyarul is kozli egy tartalomjegyzékben, szamszerint 52-t. Gy{jtéséne}
helyei: Mucsony, Rakaca Gorombély, Gadna, Filkehidza, Komldska, Sajopdlfala, Abod, ‘Iratc;
Adatkoziol — gér kivétellel — a szédzad els két-évtizedében sziillettek. Az énekek szerkezete egy-
szerii, f6leg négysoros versszakok, paros vagy négyes rimekkel, de akad aaba képletil. A versso-
rok altaldban révidek, kevés szétagszamuak. ( Kotta nincs meliékel fvet) - |

Al
A ruszin egvhdzi dallamvyildg ma is elevenen 81, mert a magyarorszagi gdrog katolikus tempio-
mokban ruszin dallamon, de magyar szGveggel éneklik az istentiszteletek énekeif. A hajdidorogi
egvhdzmegye a munkdicsi 5oyhazmegye dahamah ette 4t! A magyar nyelvl gorog katolikus ima-
konyvekben sok kardcsonyi s Méria-ének szerepel, ezek 1°v«,ob:>;erzek megvan a ruszin megfeleld-
je: azokat forditottdk magyarra. A ruszin szdvegeket ma mér csak néhany faluban tudjék azok,
akik Kérpéataljardl attelepiiltek. - :

o

s iitétte a didkot, majd hazaszalady

Sajndiatos mddon az Unnmepek szertartds
gomc katolikus egyhéz n_wiv’ a magyar. Mint mé
34 r i, ‘ha néhény ruszin telepliés templomaiban el
irényéba, hogy a misék meghaLaro ott idﬁjw. e‘ma xO[ZCz\ egy
arra enged kovetkeztetni, hogy papi o
tehetiX, hiszen a gordg katolikus ;,ano 6bb égéne‘ semmiiven
azaz magyar aj Kiiak. Persze nem volt ez mindi ig igy. A XV
orosz nyeimei\ nevezik a gbrog katolikus -egyhiz liturgiai ny
evéltari adatok. Mindez azzal van Gsszefliggésben, hogy 2 Korab
n’y“‘x azonositotta az egyhaz murg;a; n\eiveve*. vagv }sga}é i
Kintette azt. E felfogds szépen illuszt ekt

marsdbdl vett idézettsl:

>

Vialasz: Valoban dicséretes és hasznos dolog.

Bacsinszky Andras plispok (1732-1809), aki ezt a tsztségét ‘;7 :

ta, plispdkként széleskort-és- akedv kulturdlis &s szervezs tevék

szinkronban volt'a- 1e:ivue.mosuv abszolutista Habsburg-monarchi kkal kancw
tos politikdjdval, és azta rutén klérus szdmdra maximéalisan xama is. £ é nyzainak az
anyagi j6lét, a miveltség; 1s&oiazaa 4s szinvonaldnak emelésén oszo‘utxsta
torekvésel taldlkoztak Bacsinszky magas fokd f&ewssugfuda'zai \egzetf ﬂpbszste i
kor a konkrét politikal erviszonyoknak megfelels, agroqai( tin8 problémadkra is ﬁgyek’i mmké’;—
kodasaval. Bacsmszky elfigyel annak a ve szelyerm ha a ruszin anvanvelvi twdoményokban nem
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jératos, azaz ruszinul frni, olvasni nem tadd, az egyhézi szertartdsokat, énekeket nem vagy hidnyo-
san ismerd ﬂapjezoit latin iskol4bd] rémai katolikus szemindrinmokba kerll. Ezért a rémai katoli-
kus szemindriumokba felvételt nyert klerikusoknak elrendeli, hogy néptik &s valldsuk pusztitéi ne
legyenek, s 6k maguk pedig az emberek gﬁnvénak és m\,gvetesene céltgblaiva ne véljanak, ezéit
asuszin - tudoményokbdl vizsgat kell tenniiik, ha a munkicsi egyhdzmegyében kivdnnak maradni.

Ezt szemiéiteti az aldbbi kérlevéirészlet:

Kedves Fiaim!

Nem “csak ssatnyul, de naprdl napra £ fogy és kisebbedik ruszin nye’;vii k és &si ruszin
valldsunk. Ennek oka, }100\' ifjisagunk niex:z. més nyelvek tanuldsdra adja magét, sa-
34t nyeivbdl, Ludomanyboi, vall4sbéi pem tudnak semimit vagy nagyon Keveset, ap.:ax
ellenére; hogy lelkészi, egyhdzi mélidsdgot és mwinc& szolgélni ez &leal akamak. Ep-
pen ezért az elmdit évi rendeletemet figyelmez ,w{é’icﬁ megismételem és mem}ji o,
Tehédt egyetlen latin iskoldt végzett iskolds se merjen lelkészs é ilyen
magas iskoldbdl jott is, ha nem ismeri &s tudja 2z Gsi, wimészex:’s ruszin tudo*n anyt,
mely néikil lehetetlen lelkészként népének szolgdini, mert jobb £ E.asmcsabb ha az
egyhézmegye nagy részében egy nyelvl - ruszin nyelvil, de vo‘v%é i szabd
validsukhoz szildrdul ragaszkodd s a teclégidban jératos '1 i észek vannak, mi
doményok nélikil lennének, s az idegen nyelvekkel népiink kozbtr csak kisér

keltenének. E rendeletemmel én nem tiliom meg 2 iam 1, vagy més ide
‘anﬁiasaf csak azt varom, hogy a lelkészi hivatdshoz oly szikséges ruszin nvelvet ne
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i roszin valldsunkban lelkészi tisziséghez nem juthatnak,
e

i, ] 1 &
tehét s ez a legfontosabb, ne hagyidk el, hanem inkdbb erdsitsék, fejlesszék magukban
a ruszin tudomanyokat.” )

o8
2]
;

FIPTE

Ezt a kbrlevelet Bacsinszky Andras pitspok 1800, mércius 24-6n adta ki

Az etimolbgiai példdkat még hosszasan sorothatndm. De ¢ felsorolds mindazokkal, melyeket mér
el6z8ekben felsorakoztatiunk, betekintést ad a ruszinok életébe, toriénetébe, a magyarokkal vaid

egyiiti€iésbe. Sorsuk 1000 éven &t szorosan kot6ddtt az dllamalkotd nemzet torténetéhez, kulodrd

Juk része volt a torténelmi Magyarorszdg kultdrdjdnak. Ezen drasztikus mddon csak a XX. szézag
valtoztatott. De hirmonddk maradiak emlékezietSil. s mintegy a jovendd alapvetéséill a mai Ma.
that mindent magéba, de £gy vézlatos képe

szemmel fogja nézni ¢ jobb sorsra érdemes nemzet tOrténelmének az alakuldsat (Dr. Sasvdri
;.

Ldszid)
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